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Predmluva

Jednou rdno jsme se v naSem misijnim domé v Pa-
lestiné sesli k modlitbé s Pismem. Drobna arabska oset-
rovatelka nam precetla citat z Pisné pisni. ,,Hlas mého
milého! Hle, pravé prichazi, hory preskakuje, prenasi se
pres pahorky“ (Pis 2,8). Na otazku, co tento vers zname-
nd, zdvihla oc¢i a se $tastnym usmévem odpovédéla: ,,To
znamena, Ze neexistuji prekazky, které by laska naseho
Spasitele nedokazala prekonat, a Ze hory obtizi jsou pro
ného schtidné jako asfaltova silnice!“

Ze zahrady za misijnim domem na upati hory Gerizim
jsme Casto pozorovali gazely, jak se s izasnym piivabem
a hbitosti pohybuji po strmych svazich a skacou ze skaly
na skalu. Jejich ladny pohyb byl mozna tou nejkrasnéjsi
ukazkou bravury a zjevné lehkosti pfi prekonavani pre-
kazek, jakou jsem kdy vidéla.

My vsichni, ktefi milujeme Péna a touzime jej nasle-
dovat, touzime v hloubi duse po tom, abychom se stejné
radostné a vitézné dokazali prenaset pres vSechny Zivotni
tézkosti, zkousky a konflikty. Snad v kazdé generaci touzi
ti, kdo miluji Pana, naucit se tajemstvi ,,vitézného zivota®
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Dali bychom cokoli za to, abychom mohli zit ,,na Vysi-
nach” lasky a vitézstvi uz tady na zemi, uz v tomto Zivoté;
abychom dokazali pohotové reagovat na zlo, ttrapy,
zarmutek, bolest a kazdou $patnost takovym zpiisobem,
ze budou prekondny a proménény - k Bozi chvale a sla-
vé! Jakozto krestané vime (aspon teoreticky), Ze v Zivoté
Bozich déti neexistuji zddné nahody. Dokonce vime, ze
Biith dopousti i velmi nespravedlivé a kruté véci, stejné
jako véechno zdanlivé nesmyslné a nezaslouzené utrpeni.
Musime na né reagovat, ¢imz se nam stavaji prilezitosti,
aby nds Pan a Spasitel mohl krti¢ek po krticku proménovat
a utvaret v nas svij laskyplny charakter.

Pisen pisni vyjadfuje hlubokou touhu, ktera byla
vlozena do kazdého lidského srdce. Jedna se o touhu
po znovusjednoceni s Bohem, po dokonalém a stdlém
spolecenstvi s nim. On nds stvoril pro sebe a nase srdce
nikdy nedosdhne pokoje a plné spokojenosti, dokud je
nenajde v ném.

Nékteré jeho déti se nauci hlubsimu spojeni s Bohem
tim, ze budou rozvijet ptirozenou lidskou lasku v man-
zelstvi: v tom objevi Bozi viili pro svij Zivot. Jini dojdou
k témuz dokonalému sjednoceni, kdyz se vzdaji své
ptirozené touhy po manzelstvi a rodicovstvi a pfijmou
zivotni okolnosti, které jim tuto zkusenost upiraji. Nebot
instinktivni touha po lasce, tak pevné vstipena do lid-
ského srdce, je tim nejvy$sim zplisobem, jak se naucit
po Bohu touzit a nade véechno jej milovat.

Nicméné onéch ,Vysin® vitézstvi a sjednoceni s Kris-
tem nelze dosahnout jen tim, Ze se budeme mentélné
»povazovat za mrtvé hiichu“ nebo se budeme snazit
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najit néjaky zpusob ¢i ,praktiku®, jak ,kfizovat® svou
vili. Existuje jedind moZnost — naucit se pfijimat své
zivotni podminky a zkousky, které Bih dopousti, ne-
ustale se vzdavat své vile a pfijimat jeho vili. Tu pro nas
predstavuji lidé, s nimiz musime zit a pracovat, a situace,
v nichz se ocitame. Kazdé takové prijeti Bozi vile se stava
obétnim oltafem, kazdé podrobeni se a odevzdani jeho
vili nds popostrci na cesté k Vysindm, kam si Bih pieje
dovést kazdé své dité jesté za jeho pozemského Zivota.

Predkladana alegorie nabizi pravé tyto lekce: jak
pfijimat zlo a vitézit nad nim; jak se obezndmit s bolesti
a zarmutkem, ale nakonec je moci vidét proménéné
v néco nesmirné vzacného; jak ve stalé a radostné ode-
vzdanosti tplné nové poznavat Pana, ktery je Laska sama,
a prozivat sjednoceni s nim, jez nic nemtiZe narusit. ,Vy$i-
ny“a ,nohy lané” se netykaji jen zivota jednou v nebesich,
ale maji se stat nadhernou zkusenosti Bozich déti tady
ated - pokud vérné kraceji po cesté, kterou jim Pan urcil.

Mozna si Pan tento ptibéh pouzije, aby prinesl atéchu
nékomu ze svych milovanych déti: moznd tém, kdo jsou
neustale nuceni prebyvat ve spolecnosti bolesti a zkou-
$ek, kdo ,,chodi v temnotach, kde neni zadnd zare” nebo
jsou slovy zalmisty ,vichrem zmitani, utéchy zbaveni®
Novela jim mize pomoci nalézt novy smysl toho, co se
s nimi déje. Vzdyt vSechno, ¢im prochazeji, je soucasti
procesu zrani. Pan tak vjejich Zivotech uskute¢nuje stejné
zku$enosti, diky nimz David a Habakuk radostné volali:
»... mym noham dal hbitost jako noham lani a postavil
mé na vy$iny...“ (Z1 18,34; srov. Hab 3,19).






Cast prvni

.ZVECERA SE UHOSTI PLAC...“
(Z130,6)



»Ly utisténd, vichrem zmitand, vitéchy zbavend,
hle, jd ti do omitky vsadim drahokamy,

za zdklad ti dam safiry.

Cimbuti ti udéldm rubinovd, brdny berylové

a celé tvé obezdéni z drahokamii.“

(12 54,11-12)



Kapitola I

POZVANI NA CESTU K VYSINAM

Toto je ptibéh o tom, jak Bazlivka unikla svym pfi-
buznym Ustrasenym a odesla s Pastyfem na Vysiny, kde
»dokonala laska vyhani strach®

Bazlivka byla uz nékolik let ve sluzbach Nejvyssiho
pastyte, jehoz velka stida se pasla v udoli Ponizeni. Zila
se svymi pritelkynémi a spolupracovnicemi Milosrdnou
a Poklidnou v tiché bilé chaloupce ve vesnici Velky Ttas.
Milovala svou praci a touzila délat Nejvys$simu pastytijen
radost. Ale i kdyz se ji v mnoha ohledech dafilo, byla si
védoma nékolika véci, které ji prekazely v praci a vskrytu
ji psobily bolest a zahanbeni.

Predné ji trapilo, Ze je mrzak. Nohy méla tak kfivé,
ze pri praci casto kulhala a klopytala. Kromé toho méla
osklivé pokroucena Usta, jez znetvorovala vyraz jeji tvare
i fe¢. A navic ji sklicovalo védomi, Ze jeji nevzhlednost
lekd a pohorsuje ty, kdo védi, Ze je ve sluzbach Pastyte.

Touzebné si prala, aby byla zbavena téchto nedostatkii
a byla stejné krasna, pivabna a silna jako mnoho jinych
Pastyfovych sluzebniki a sluzebnic, ale predev$im aby
se podobala svému Nejvys§imu pastyti. Obavala se, Ze se
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svych znetvoreni jen tak nezbavi a Ze nikdy neprestanou
marit jeji sluzbu.

V jejim zivoté byl ovsem jesté jiny, mnohem zavaz-
néjsi problém. Patfila do rodiny Ustrasenych, ktefi byli
roztrouseni po celém udoli, takze pfed nimi nikdy neslo
utéct. Jako sirotek vyristala v domé své tety, chudé pani
Bezutésné Hruzy, spolu se svymi sestfenkami Zasmusilou
a Zlomyslnou a jejich bratrem Silenym-Strachem. Byl to
velky tyran, neustale Bazlivku tryznil a prondsledoval.

Podobné jako vétsina rodin v udoli Ponizeni i vSich-
ni Ustradeni nendvidéli Nejvyssiho pastyfe a snazili
se bojkotovat jeho sluzebniky. Popouzelo je, ze nékdo
z jejich rodiny vstoupil do jeho sluzeb. Proto se ze vSech
sil snazili Bazlivku pfimét k tomu, aby sluzbu opustila,
vyhriizkami i domlouvanim. Jednoho osudného dne ji
oznamili rodinné rozhodnuti, ze se musi neprodlené
provdat za Sileného-Stracha a spotadané se usadit upro-
stfed nich - svého lidu. Vyhrozovali ji, Ze jestli tak neucini
ze svobodné vile, pfinuti ji nasilim.

Jen pri té predstavé pfemohla nebohou Bazlivku hriiza.
Ptibuzni v ni vzdycky vzbouzeli hrizu a dés, jenze ona
se jim nikdy nenaucila odporovat nebo ignorovat jejich
hrozby. Sedéla pred nimi celd schoulena a jen porad dr-
molila, Ze ji nikdo nepfinuti, aby si ho vzala. Nedokazala
se v8ak vyprostit z jejich spart a utéct jim.

Nestastny rozhovor trval velice dlouho, a kdy?z ji ko-
necné nechali chvilku na pokoji, byl uz podvecer. Bazlivka
si s ulevou vzpomneéla, ze Nejvyssi pastyf touto dobou
vodi své ovce na jejich oblibené misto na kraji vesni-
ce, k prekrasné tince pod vodopadem. Méla ve zvyku
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chodit sem kazdy den brzy rano, aby se sesla s Pastyfem
a vyslechla jeho prani a ukoly na den, a znovu vecer, aby
mu vydala pocet ze své celodenni prace. A pravé nastal
¢as vecerniho setkani u tinky. Bazlivka si byla jista, ze
Pastyt ji pomtze. On prece nedovoli piibuznym, aby ji
unesli a donutili ji opustit sluzbu u néj, natoz aby ji mu-
sela vyménit za hrozné, otrocké manzelstvi se Silenym-
-Strachem.

Stale se jesté trasla strachy, nestihla si ani osusit slzy.
Zavtela za sebou dvere své chaloupky a vydala se k tini
pod vodopadem.

Kdy?z vysla z vesnice a pustila se pres pole, udoli Po-
nizeni tonulo v tichém vecernim svétle s nazlatlou zari.
Vychodni stranu udoli lemovala hradba hor za fekou,
ktera uz méla riizovy nadech, a rokliny mezi nimi byly
plné tajemnych stind. V tichu a miru poklidného vecera
dosla vydésend Bazlivka ke znamé tiini, kde uz na ni ¢ekal
Pastyt, a povédéla mu o svém trapeni.

»Co mam délat?“ plakala, kdyz mu vse vyli¢ila. ,Jak
tomu uniknout? Pfece mé nemohou donutit, abych si
vzala toho Sileného-Stracha? Jen to ne!“ natikala, na-
prosto zlomena jen pri tom pomysleni. ,,Staci, Ze ja jsem
Bazlivka, ale predstava, ze budu po zbytek svého zivota
pani Strachova a uz nikdy se nevymanim z jeho utlaku
a tryznéni - to prosté neunesu!“

»Neboj se,“ rekl Pastyt vlidné. ,Jsi pfece v mych
sluzbach, a kdyz mi bude$ davérovat, nikdo té nemize
prinutit k zadnému svazku proti tvé viili. Neméla jsi viak
poustét Ustrasené do své chaloupky: jsou to nepratelé
Krile, jemuz slouzis.”
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»Ja vim, ja to vim,“ plakala Bazlivka, ,,ale kdykoli po-
tkdm nékoho z téchto svych pribuznych, mam pocit, ze
mé opousti veSkera sila... Nedokazu se jim postavit, at se
snazim sebevic. Dokud Ziji v idoli PoniZzeni, nelze se jim
vyhnout. Jsou tplné viude... A kdyz se ted rozhodli, Ze se
mé opét zmocni, uz se ani neodvazuji vyjit sama z domu,
protoze mam strach, Ze mé unesou.”

Jak mluvila, zvedla oc¢i a pohlédla pres udoli a feku
k nadhernym, svétlem zalitym vrcholkiim hor. Najed-
nou vykfikla v zoufalé touze: ,,Ach, kéz bych tak mohla
uniknout z udoli Ponizeni, z dosahu vSech Ustragenych
a dalsich pribuznych, a odejit na Vysiny!“

Jen to vyslovila, k jejimu tzasu Pastyt zvolal: ,Dlouho
jsem cekal, az to sama navrhnes! Skutecné by pro tebe
bylo nejlepsi, kdybys opustila doli Ponizeni a vydala
se k Vy$inam. Ja sam té tam milerdd doprovodim. Ty
nizs$i svahy hor na druhé strané feky se uz nachdzeji
v hrani¢nim pasmu Kralovstvi mého Otce, Rise lasky.
Tam uz zadny strach nema misto, nebot ,dokonala laska
vyhani strach’“

Bazlivka na néj uzasle zirala. ,,Odejit na Vysiny a Zit
tam?!“ vykfikla. ,,Kdyby to jen slo! Touzim po tom uz celé
meésice! Myslim na to dnem i noci, ale nejde to. Nikdy se
tam nedostanu, jsem totiz chroma.“ Pohlédla dolt na své
zktivené nohy a oci se ji znovu zalily slzami zoufalstvi
a sebelitosti. ,,A ty hory jsou prili§ strmé a nebezpecné.
Rik4 se, Ze se po nich mohou bezpeéné pohybovat jen
lané a jeleni.”

»10 je naprosta pravda, cesta na Vysiny je obtizna
a nebezpec¢na, prikyvl Pastyf. ,,A musi to tak byt, aby
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se tam nevy$plhalo a do Kralovstvi neproniklo nic, co
se protivi Lasce. Nic poskvrnéného ¢i nedokonalého se
tam nedostane a obyvatelé Vysin opravdu potfebuji ,nohy
lani’ Vzdytija sim je mam.“ A dodal s ismévem: ,,A jako
kolouch ¢i srnec mohu skakat po horach a pahorcich
s velkym potésenim a lehkosti. Ale i tvé nohy, Bazlivko,
mohu ucinit hbitymi jako nohy lani, i tebe dokazu dovést
na Vysiny. Pak mi bude$ moci mnohem Iépe slouzit a tvoji
nepratelé uz na tebe nedosahnou. Tak rad sly$im, Ze tam
touzis jit, protoze jak uz jsem fekl, dlouho jsem cekal, az
to sama navrhne$.“ A dodal s usmévem: ,,Pak se také uz
nikdy nebude$ muset setkat se Silenym-Strachem.“

Bazlivka na né¢ho s izasem pohlédla. ,,U¢init mé nohy
hbité jako nohy lani...,“ opakovala si. ,Copak to jde? A co
by na to fekli obyvatelé Kralovstvi lasky, kdyby se mezi
nimi zjevil ubohy mrzacek s nevabnou tvari a s hubou
nakfivo, jestlize tam nesmi pfebyvat nic poskvrnéného
a nedokonalého?“

»Je pravda,” souhlasil Pastyf, ,,ze abys mohla zit
na Vys$inach, musela by ses zménit. Avsak pujdes-li se
mnou, slibuji, Ze ti pomohu ziskat lani nohy. Tam nahofte
v horach - v blizkosti skute¢nych Vysin — vane cerstvy
a osvézujici vzduch, ktery posiluje celé télo. Také jsou tam
prameny s lé¢ivymi ucinky: kdokoli se v nich vykoupe,
zjisti, ze zmizely vSechny jeho poskvrny i znetvoreni.

Ale musim ti Fici je$té néco. Nejenze ti ddm nohy
lani, ale bude§ muset pfijmout i jiné jméno, protoze je
nemyslitelné, aby do Kralovstvi lasky vstoupila Bazlivka
¢i kterykoli jiny ¢len rodiny Ustrasenych. Opravdu jsi
odhodlana podstoupit celkovou proménu, az se stanes
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obyvatelkou Kralovstvi lasky, a nechat se pretvorit podle
svého nového jména?“

Prikyvla a dychtivé vyhrkla: ,,Ano, chci!®

Znovu se usmdl, ale pak vaznym hlasem dodal: ,,Pak
nemuze prebyvat v Kralovstvi lasky, pokud v jeho srdci
nerasi kvétina Lasky. Byla uz do tvého srdce zasazena
Laska?”

Po téch slovech na ni Pastyt upfené pohlédl. Uvédomi-
la si, ze jeho oci pronikaji az do hlubin jejiho srdce a vidi,
co je vném skryto - mnohem lépe nez ona sama. Dlouho
neodpovidala, protoze nevédéla, co na to fici. Hledéla
do jeho pronikavych o¢i ponékud nesméle. Uvédomila
si, Ze se v nich zrcadli to, na co se divaji. Spatfila v nich
své srdce presné tak, jak je vidél on.

Po del$i odmlce odvétila: ,,Myslim, Ze v ném nartsta
obrovska touha zakusit ptirozenou, lidskou lasku a naucit
se milovat ze vSech sil ¢lovéka, ktery bude mou lasku
opétovat. Ale jakkoli se mi zdda moje touha prirozena
a spravna, ty asi mluvis o jiné lasce...“ Odmlcela se a pak
upfimné a témér rozechvéle dodala: ,,Pastyfi, vidim, ze
v mém srdci roste touha byt milovana a obdivovana, ale
nikoli ten druh Lasky, o némz mluvis. Pfinejmensim nic
takového, jako je Laska, jiz vnhimam v tobé.*

»Dovoli§ mi tedy, abych do tvého srdce zasadil semin-
ko pravé Lasky?“ zeptal se Pastyt. ,,Bude to néjaky cas
trvat, nez ziskas lani nohy a vy$plhas na Vysiny. A kdyz ti
ho do srdce zasadim ted, bude nasazovat na kvét, jakmile

v«

tam dojdes.
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Bazlivka se stéhla do sebe. ,,Bojim se,“ namitla. ,,Rikali
mi, Ze kdyZ nékoho opravdu milujes, davas tim milované-
mu moc, aby té zranoval a ptsobil ti bolest jako nikdo jiny.*

»10 je pravda,“ odvétil Pastyt. ,Milovat znamena ode-
vzdat se milovanému, stat se zranitelnym. Ale ty jsi pfece
Bazlivka a bolesti se bojis, ze ano?“

Zkrousené prikyvla a zahanbené pfiznala: ,,Ano, té se
opravdu strasné bojim.“

»Ale milovat je takové tésti,“ ekl Pastyr tiSe. ,,Je $tésti
milovat, i kdyz tvé laska neni opétovana. Bolest je samo-
zfejmé v cené, ale Laska to nepovazuje za dtlezité.

Bazlivku nahle napadlo, ze Pastyf ma tak trpélivé oci,
jaké jesté nikdy nevidéla. Zaroven z nich vyzarovalo néco,
z ¢eho jibolelo u srdce, tfebaze by neuméla fici proc. Stale
sevfena strachem ndhle vyhrkla (protoze se za to stydéla):
»Nikdy se neodvazim milovat, dokud si nebudu jista, ze
jsem také milovana. Kdyz ti dovolim zasadit do mého
srdce seminko Lasky, slibi§ mi, Ze budu milovana? Jinak
bych to nesnesla.”

Vénoval ji ten nejvlidnéjsi a nejnéznéjsi usmeyv, jaky
kdy vidéla. ,,Ano,“ prikyvl bez vdhani. ,,Slibuji ti, Bazlivko,
ze az bude rostlinka Lasky v tvém srdci pfipravena kvést
a ty bude$ pripravena na prijeti nového jména, poznas,
co znamena byt milovana.”

Zachvév radosti ji projel od hlavy az k paté. Pripadalo ji
to prilis krasné, nez aby to byla pravda. Ale $lo o zaslibeni
samotného Pastyte a jedno bylo jisté — on by pfece nelhal.
»Prosim, zasad tedy Lasku do mého srdce... pravé ted,”
hlesla tise. Uboha dusicka! Porad to byla Bazlivka, jakkoli
ptijala zaslibeni, Ze ziskd tu nejvétsi véc na svété.
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Pastyft sahl do zanadfi, cosi vytahl a drzel to v dlani.
Potom natdhl ruku smérem k ni a fekl: ,, Tady je seminko
Lasky.“

Naklonila se, aby se podivala. Vydala ze sebe slaby,
zdéSeny vykiik a ucouvla. V jeho dlani skute¢né lezelo
seminko, ale mélo tvar dlouhého $picatého trnu. Bazlivka
si uz v8imla, ze Pastyfovy ruce jsou celé zjizvené a roz-
drasané. Nyni vsak vidéla, Ze jizva v jeho dlani ma stejny
tvar a velikost jako seminko Lasky.

»Pripada mi hodné ostré,“ namitla ustrasené. ,Nebude
to bolet, az mi je budes vkladat do srdce?”

Pastyt vlidné odpovédél: ,Je tak ostré, ze tam pronikne
velmi rychle. Ale upozornoval jsem té, zZe Laska a Bolest
spolu souviseji..., pfinejmensim po néjaky cas. Poznas-li
Lasku, musi$ poznat i Bolest.“

Bazlivka pohlédla na trn a ucouvla. Poté pohlédla Pas-
tyrovi do tvare a zopakovala si jeho slova: ,,Jakmile bude
vyhonek Lasky v tvém srdci ptipraven rozkvést, zakusis,
ze jsi milovana.“ Najednou se ji zmocnila novd, netugena
odvaha. ,,Prosim, zasad to seminko do mého srdce!*

Jeho tvar se rozzarila spokojenym tismévem a se zjev-
nou radosti v hlase fekl: ,Ted se spolu vydame na Vysiny
a budes patfit do Kralovstvi mého Otce.*

Po téch slovech ji vtiskl trn do srdce. Mél pravdu, po-
citila pronikavou bolest, ale ta netrvala dlouho. Vzapéti
se rozechvéla sladkosti, jakou dosud nepocitila a o niz
se ji ani nesnilo. Byl to horkosladky pocit, le¢ prevladala
sladkost. Hned se ji vybavila Pastyfova slova: ,,Milovat
je takové $tésti!“ Jeji nezdrave bledé lice nahle zrazovély
a oci ji jen svitily. Na okamzik nevypadala ani trochu
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bazlivé. Zkiivena tsta se uvolnila, takze vykrouzila $tastny
usmeév, pricemz zarivy pohled a rtizové tvare ji dodaly
nebyvalou krasu.

»Dékuji ti, diky!“ volala a poklekla Pastyfovi k noham.
»Jsitak dobry! Jsi tak trpélivy! Na celém svété neni nikdo
tak dobry a laskavy jako ty. Vydam se s tebou do hor. Budu
ti davérovat, Ze uc¢inis mé nohy podobné noham lani a ze
mé — dokonce i mé (!) - dovede$ az k Vysindm.“

»Mam z toho snad vét$i radost nez ty,“ odpovédeél
Pastyt. ,Ted ses zachovala, jako by ses uz chystala zmé-
nit si jméno, ale musim ti fici jesté jednu véc. J4 sam té
doprovodim az k upati hor, aby té cestou neohrozovali
tvi nepratelé. Potom jsem ti ovSem vybral dvé zvlastni
pravodkyné, které té¢ povedou a budou ti pomdhat pres
vSechna strma a naro¢nd mista, dokud mas jesté chromé
nohy a muze$ jen kulhat a chodit pomalu.

Neuvidi§ mé stale, nebot, jak jsem fekl, ja budu
skakat po horach a pahorcich a ty, Bazlivko, se mnou
zpocatku nedokaze$ drzet krok; to prijde az pozdéji.
Avsak méj na paméti, Ze jakmile dorazis ke svahtim hor,
zacind tam Gzasny dorozumivaci systém, a to z jednoho
konce Kralovstvi lasky na druhy: usly$im té, kdykoli mé
zavolas. Kdykoli zavolas o pomoc, slibuji, Ze budu hned
u tebe. Na upati hor uz na tebe budou ¢ekat dvé z mych
sluzebnic, které jsem ti vybral za priivodkyné. Pamatuj, ze
jsem je vybiral ja sam a s velkou péci, protoze pravé ony
dvé ti nejvic pomohou, abys ziskala nohy lané. Ptijmes
je s radosti a dovolis jim, aby ti pomahaly?“

»Ach ano,“ odpovédéla Bazlivka bez zavahani a $tastné
se na n¢j usmala. ,,Samoziejmé! Jsem si jistd, Ze vis, co
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je pro mé nejlepsi, a vSechno voli§ jen pro mé dobro.*
Poté radostné zvolala: ,, Mam pocit, Ze uz se nikdy nebudu
bat!“

S velkou vlidnosti a pochopenim pohlédl na malou
pastyfku, jez pravé prijala do svého srdce seminko
Lasky a chystala se na cestu s nim k Vysinam. Znal ji
skrz naskrz, znal cely ten slozity labyrint jejiho osa-
mélého srdce, a to lépe nez ona sama. Dobre védél,
ze ji ¢eka dlouhy proces dozravani do podoby nového
jména, ale nic nefekl. Pozoroval s trochou nézného
soucitu jeji nadSenou tvaricku a zarici oc¢i: mala Baz-
livka vypadala uplné jako vyménéna.

Potom ji fekl: ,,Ted jdi domt a pfiprav se k odchodu.
Nic si neber s sebou, jen po sobé doma uklid. Nikomu
o tom netikej, protoze cesta k Vy$inam musi ziistat nasim
tajemstvim. Nemohu ti sdélit pfesny cas, kdy vyrazime
smérem k horam, ale nebude to dlouho trvat; musis byt
pfipravena mé nasledovat, jakmile pfijdu ke tvé chaloupce
a zavolam. Dam ti tajné znameni: az ptjdu kolem tvého
pribytku, zazpivam jednu ze svych pisni a v ni bude po-
selstvi pro tebe. Kdyz ji uslysis, ihned vyjdi ven a pfijd
za mnou na misto schizky.

Poté se Pastyr obratil ke svému stadu a vedl je
do ov¢ince. Mezitim uz slunce v rudozlaté zari zapadlo
a hory na vychodé se ocitly pod mlhavym fialové §edym
zavojem.

Bazlivka se vracela smérem k domovu. Jeji srdce bylo
plné $tésti a vzrudeni; stale jesté méla pocit, jako by se
uz nikdy nemusela ni¢eho bat. Kdyz vyrazila pres pole
zpatky do vesnice, zpivala si pisen ze starého zpévniku,
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